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Sucasna slovenska proza v srbskom kultirnom prostredi

Zvyseny pocet prekladov slovenskej beletrie do srbského jazyka v poslednych dvoch
desatrociach vytvoril podklad na vyskum pripadného prinosu stcasnej slovenskej prozy pre
srbské kultirne prostredie. V tomto prispevku sa chceme sustredit na preklady romanov
niekol’kych slovenskych autoriek, aby sme vystopovali tematické okruhy a Stylistické
charakteristiky slovenského ,,zenského pisania“ a porovnali ich s dominantnymi trendmi v
stbskej literature. Cielom vyskumu je zistit’ mieru blizkosti, ¢i vzdialenosti slovenskej a srbskej
kultiry a adekvatnost’ prenosu Stylovej latky pri preklade z jedného jazyka do druhého.
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